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A HEV térténete

Eredetileg a helyi érdeki vasut {HEV) 1899-ben a
budapesti Szent Gellert tér és Budafok kizdtt kizlekedett,
majd 1909-ben hosszabbitottak meg Nagytetenyig.
1914-ben kerlt sor a HEV (akkori nevén Budapest Budafok
Villamos Vasut) Budadredn at Térdkbalintig vald kiepitesara.
A masodik vildghabonit kivetden 1945 majusaban indult
Gjra a HEV-forgalom Budadrs és Torokbalint kazott, de a
kamaraerdel hurokvdaganyt = mivel Budapesten szlikség volt
vaganyokra — elbontottak. 1949 sreptemberében a HEV-et
allamositottak, majd 1963-ban - részben az autdpalya
Eépitése mialt -, véglegesen megszuntették ext a szakasz.
Szerepel csak kis részben potolja a ma is mukGao,
Kamaraerdd s a budapesti Batthyany teér kizitt kizlekedd
41-es villamos, hiszen Tordkbalint és Budadrs

Kamaraerdd kivetelevel - szinte teljesen kimarad ebbdl a
kbzlekedesi vonalbol.
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Die Entstehung der Stadtbahn - Urspringlich verkehrie
die Stadtbahn im Jahr 1899 raschen dem SLGeller Platz
in Budapest und Budafol. Erst 1909 verfangere man die
strecke s nach Nagyteteny, und 1914 baute man se
durch Budadrs bis nach Tordkbalint aus, Die dam ndtigen
Gekiete hatte man - nach Abmachungen mit den melrensn

hundert Grundbesitzem - enteignet. Die Stadtbahn wurde
von Arbeitern aus Budadrs und Toaokbalint benutet, die #
Budapest arbeiteten, aber auch von Hletnbauvern, die ihre
Produkte in die Hauptstadt befSrderten, Die Stadtbahn fuhr
von Budadrs bis zum Gellért Platz etwa 50 Minuten, und
war trotz der hohen Fahriprelse sehr belight.

Mach dem 2. Weltkneg, im Mai 1945 wurde der Stadtbabn-

verkehr swischen Budadrs und Tordkbahnt waeder in Betneb
Eesetat, jedoch die Abaweigung in den Kammersald wurnde
aufgelast, denn man bravchte Schigenen fur Budapest,

Im September 1949 ist die Stadibahn verstaatlicht worden,

und 1963 - zum Teil wegen dem Autobahnbau - ist diese
Strecke gandich eingestellt worden. Ihee Funktion wird nus
teilwelze von der bis heute bestehenden Strafenbahnlinie
Nr.41 ersetzt, die zwischen dem Kammenvald und dem
Batthyany Platz in Budapest verkehrt, denn mit Ausnahme
des Kammenvaldes bleiben Budadrs und Tordkbalint aus
dieser Verkehrslinie villig ausgeschlossen.
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A budadrsi németek

kitelepitése

A magyarorszag nemetek kitelepitése Budatrsbn
kezdddott 1946, janudr 19-én. A kirség 10 000
lakosabol mintegy 6000 16t dnek el, igy - deszamitva
a telepllést még 1944-ben dnként elhagydkat -
1000-1500 dslakos maradhatott csak otthonaiban.
Hét vasitl srerehvény Németorszig déll terlletaire
srillitoita az embereket. A nyolcadik, 1947 augusz-
tusdban 350-400 budabrsivel a budafoki palyaudvarmdl
indult Kelet-Mémetorszag felé.

Die Vertreibung der dentschsprachigen
Bevilkerung aus Budadrs - Die Vertreibung der
Ungamdeutschen begann im Januar 1946 in Budadrs.
Von den 10 000 Einwohnem wurden etwa 8000
vertrieben — hinzukommen noch diejenigen, die bereits
1944 von alleine weggingen — so blieben etwa
1000-1500 Ureinwohner daheim. Die ersten
Bahnwaggons veriefen am 19, Januar 1946 die
Budatrser Bahnstation in Richtung Stddeutschland.
Im August 1947 kam es emesert zu Verreibungan,
damals wurden 350-400 Personen ausgesiedelt,

aber die Zige fuhren aus Budafok ab, und diesmal

in Richtung Ostdeutschliand.

A budaorsi vasutallomasrol
indult hét szerelvény




Grof Zichy Péterné
Bercsényi Zsuzsanna

qrofno

Budadrs birtokosa 1691-ben saiile-
tett Bercsényl Miklos leamyaként.
1708-ban kitdtt hazassagot Zichy
Péterrel, Budadrs foldesuraval. Bu-
dadrebt 1719-ben a maga nevéng
visszavaltotta, s ily madon a hely-
sépnek egészen halalaig, 1745-ig
faldesimdje volt. Gyakran tartdzko-
dott Budadrson, a Templom téri
kastélyaban. Emiéke eldtt tistteleg-
v 1987, apnlis 1-jétél a Varosi
Kompiar az & nevet viseli,

Frau Grafin Zichy, geborene
Fsursanna Bercsényi - Die
Besitzern von Budadrs, die Tochter
von Graf Miklés Bercsény wurde
1691 geboren. 1708 heiratete sie
Graf Péter Zichy, den Grundbesiter
von Budadrs. Eine bedeutende Rol-
Iz in der Geschichte unserer Sied-
lung bekam sie, als sie Budatrs
1719 auf ihren eigenen Namen u-
ruckesward, und aul diese Weiza
bis #u ihrem Tod, bis 1745 die Be-
sitrarin der Ortschaft wurde, Oft
hielt sie sich in Budadrs, in threm
Wohnpalast am Kirchenplatz, auf.
Ihr zu Ehren trdgl die Stadtblchere
seil dem 1. Apl 1997 ihren Mamen.
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Am 23. Juni 1914 wurde jene 13,4 Km lange Nebenstrecke in Betrieb
gesetzt, welche vom St.Gellért Platz in Budapest durch Budadrs bis nach
Torokbalint verlief. Diese Haltestelle wurde Schafstall, aber auch Levente Strafe
genannt, in seiner Nihe befindet sich die Zichy Kune, Mittelpunkt des ehemaligen
Wirtschaftsgutes. Heutzutage hat der Verein Budadrser Kinstler seinen Sitz in
diesem Gebaude.

Németek betelepitése Budaodrsre

A XVIIl. szézad elsd harmadaban, a torik iddk utan
srétdilt, kihalt Budabrsre érkend német telepesek
1721, dprilis 21-én Zsdmbékon Grdl Sichy Pétemd
Bercsényl Zsuzsanna grifndvel kitottek letelepedési
srerzodést. Az irat 1obbek kOzott harom év add- és
robot mentességet biztositolt a leteleplidknek,

A megegyvezest tibb alkalommal megljitottak, majd
viglegesitetbék.

A falu lakossaganak nagy részét elpusatitd 1739-e5
pestisjarvany utan Gjabb betelepitésre kerilt sor dél-
német teriletekndl,

Die Ansiedlung der Deutschen in Budadrs -
Die im ersten Datied des 18. Jahrhunderts in
Budadrs ankommenden deutschen Siedler schiossen
am 21, Apnl 1721 in Zsambék mit Grafin Zichy,
geb. Zsuzsanna Bercsenyi einen Vertrag. Das
Ubeseinkommen wurde mehrmals emeust und
schiesiich besiegelt. Nach der Pestseuche 1739
kam es emeut zu Ansiediungen aus Stddeutschen
Gebieten.

1914, jinius 23-an helyezték dzembe azt a 13,4 km hosszl szamyvonalat,
aml utan a B.B.V.V. Jaratal a Szt. Gellért térrol Budadrson at Torokbalintig
kizlekedtek. Ert a megalldl neveriék Birkalstaldnak, Levente Oinak is, kozelében
talalhato a Jichy-major epulettdmbje, @ hajdani uradalom gazdasagi kizpontja.
Napjainkban egy része a Budadrsi Mindszek Egyestletének ad otthont.

A megallo helye
a‘Stefania utca vegen

Romai katolikus templom és kapolnak

A templom épitését 1738-ban a betelepldld németek kezdtek meg és
1745, december 21-én Nepomukl Srent Janos tiszteletére srentelték
fel. Késdbb, 1801 és 1810 koedtt barokk stilushan bdvitettek, ekkor
alakult ki a mai szerkezete. A megljult templom 1B0B. jihius G-an lett
felszentalve, A katolikus templom mellett Gbb kapolna is taldlhatd Buda-
Gredn, igy a kbhegyi Wendler Ferenc altal 1855-ben épitett, az 1819-
ben emeall Kikhdna & ar 1808-ban srentelt Fafkasnséti Ol kKapolna,

Die romisch katholische Kirche und die Kapelien = Budatrs
hatte bereits in der Mitte des 18, Jahrhunderts eine Kirche, die mittelal-
terliche Kirche stand wahrscheinlich an Stelle der heutigen. Den Bau der
Kirche begannen 1738 die eingewanderten Deutschen. Der erste Plarmer
war Johann Helmar, der am 21. Dezember 1745 die sich noch im Bau
befindiiche Kirche zu Ehren des heiligen Johannes von Mepamuk ein-
weihie. Die Kirche wurde zwischen 1801 und 1810 im Barockstil enwei-
tert, s entstand die heutige Strukitur des Gebdudes. Die emeuverte Kir-
che wurde am 8. Juli 1808 eingeweiht. AuBer der Kirche sind mehrere
Kapellen in Budades zu finden, 50 die von Franz Wendier im Jahr 1855
erbaute Steinberg Hapelle, die 1819 emchiete Falvanen Kapelle und die
1808 gingeweihte Kapelle in der Farkasréti Strafe.

Templombelso
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Urnapja Budadrson

A kbrsag egyik legnagyobb Onnepe Umapja volt, amikor a hivek
az Ditanszeniseg dnnepeén virggsmnyegel keszitettek a telepd-
Msen, a kdrmmenat ubvonalan, (A katolkus egvhde a XHl, 524-
radtdl Gnnepli Krisztus szent testének és vérének dnnepet.

Az Gnnephez kapcsolidd viragszdnyveg hagyomanyat valdszingd-
leg a betelepdld németek hoztak magukkal Budadrsre.)

& kijeldlt obvonal kizel 2 km hosszi volt. Ameme a kbrmenet
elhaladt, a hazak tulajdonosal a rokonsdgeal Hesrefopva
keszitették @ 3 méter széles, virdgsammokbal alké szdnyeget.

A viragszomeeg a kitelepités elott a Kisfaludy utcaig tariott

a fidton, napjainkban a templom kol késall,

Fronleichnam in Budadrs - Einer der bedeutendsten
Feiertage der Gemeinde war Fronleichnam, als die Glaubigen
am Tage des Heiligen Altarsakraments einen Blumenteppich
in der Ortschaft — aul dem Weg des Rundganges — anlegten.
(e katholische Kirche begeht seit dem 18, Jahrhundert die
Feier des hefligen Kompers und Biutes Cheisti. Die daran
knbpfende Tradition des Blumensireuens brachten wahrschein-
lich die in Budadrs angesiedelten deutschen Familien mit.)
Die Strecke betrug etwa zwes Kilometer, Vor der Vertreibung
reichte der Blumenteppich auf der Hauplstrafe bis zur
Kisfaludy Strafe, heutzutage wind er nur um die Firche hersm

angelet.
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Budaors Vasut utca

Am 31. Dezember 1962, nach einem halben
Jahrhundert im Dienst, fuhr die Stadtbahn
von Térokbalint ihre letzte Runde. Die genehmigle Geschwindigheit der Zuge
aul offener Strecke war 50 Km/h, im Wohngebiet durften sie 25 Kmvh fahren.
An der Haltestelle Ecke Kanoly Kirdly Strafe und Baross Strage gab es eine
Fahrscheinkasse. Die Strecke von der Eisenbahnstation in Budadrs bis zur
Endstation in Toedkbalint war 5 B lang und ein Ticket kostete 1,20 Forint.

Johbra az
allomas épilete,

Fuvos zenekarok, balok

Budadrsdn szamos fivdszenekar mukodor, igy példaul az egy-
harkozség életében aktivan kiremikodd Hesz Janos vezette
renekar, ill. a Kreisz-zenekar, ahol kezdetben Herczog Srilvesz-
ter is muzsikalt. A heli nemetség szamos Unnepi dssaejivetsdt,
bélt srerveretl, ezek kizll - a csalddi taldlkondkon Tl - az
epesz kimseget megmozgatd svabbal &5 a maganhazaknal
megrendezett zenés-tancos dssrejivetel, a batyusbal wolt a
legielentdsabb,

Blaskapellen, Bille - In Budadrs gab es rahireiche
Blaskapelien, 50 .8, de auch im religidsen Leben aktiv
mitwirkende Kapelle des Johann Hesz, bow. die Freisz Kapelle,
wo anfangs auch Sylvester Herzog musizierte, Die drilichen
Deutschen organisierten zahlreiche feierdiche Zusammenkinfie,
Balle, von denen der Schwabenball der Gemeinde und die
Binkelballe™ in den Prvathausem zu den bedeulendsten
Tarzveransialiungen gehorien.

1962. december 31-én, félévszazadnyi szolgalat utan kozlekedett
utolsd alkalommal a tordkbalinti HEV. A szerelvények engedélyezett
sebessége mylt palyan 50 km/ora, [akott terileten belil 25 kmyidra volt.

A Karoly kiraly Ot es Baross utca sarkan levo
allomasépdilethen jegypénstar mikodair.

A Budadrs MAY-allomastol a torokbalinti vegal-
lamasig 5 km volt az 0t, a jegy ara 1,20 forint.

Budaodrsi iinnepnapok

Budadrs nemelsegenek elete srorosan kaposolodott katolines hitehez, igy

sramos dnnepnap az egyhad Onnepekhez kitGdott. A hagyomdanyos On-
nepeken (Karacsony, Hisvét tl majus 16. a templom védbszantje, MNe-
pomiukl Szent Janos Onnepe, a templombicsd napia volt, mig a szep-
tember 8-at kivetd vasamapon a Kahegyl Kapolna bucsajat annepeltéak.
Kiemelt helye volt a myar elejere esd egyhad Gnnepnek, az Umapjanak,

Felertage In Budadrs - Im Leben der Deutschen in Budaors spielte
der katholische Glaube eine bedeutende Rolle, so knOpfte eine Reihe
der Feiartage an religdse Feste, Uber die herkdmmiichen Feste hinaus
(Weihnachten, Ostern) feserte man am 16. Mai den Hirchweihtag, also
das Fest des Helligen Johannes von Mepomuk, des Schutzpatrons der
Kirche, und immer am jeweiligen Sonntag nach dem B, Seplember be-
ging man den Kirchweihtag der Steinberg Hapelle. Eing besondere

Aufmerksambeit widmete man dem Fronleichnamstag zu Sommerbeginn,

an dem die Budadrser fu Ehren des Heiligen Altarsakraments einen
Biumentappich streuten.

(1914-1963) EMLEKERE

Vendéglok

Budadrsin jelentds szereplik volt a KOBnbozd
vendégiiknel, amelyek egy-egy csaldd vallalkozs-
saikent mukodiek. Az egykon HEV-megalkoban az un.
Herwerth-vendégld mikodon,

Gasthauser - In Budadrs hatten die verschiedenen,
als Familienuntermehmen bestehenden Gasthiusear
eine bedeutende Rolle. Bei der ehemaligen Stadt-
hahnhattestelle befand sich das Heprsverth-Gasthaus.,
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Fassiojatékok a Kohegyen

1933 és 1039 kazott a Hohegyen Jéus szenvedéstor-
ténetérdl Idthatott német és magyar nyehvil sanielGada-
sokat 1bb exer nézd, A mintegy kétszaz sperepld helyi
lakos volt. A TO méter hosszo s 20 meéter szédes kabol
&5 betonbdl épitett diszlet ugyancsak kizség dssze-
fogassal késallt, A nézdtéren 2000 Oléhely volt. 1930-
ben a kedvezdtlen kiollmémyek és a pénzhiany miatt
ledlitak az eldadasok. A kitelepités utan néhdny év alatt
a Passigjatékok eplletedt leromboltak, koveit széthond-
tak. Ar 1996-ban feldjitott Passid 2000-15 minden
harmmadik évben ismét bemutatasra kenll a Kohegyen a
Budadrsi Német Nemzetiségl Onkorméanyzat szervezé-
seben &5 a varosi dnkormamnyzat anyag tamogatasaval.

Passionsspiele auf dem Steinberg - Von 1933
bis 1939 wurden auf dem Steinberg deutschsprachige
und ungansche Theatendorfihmungen uber den Lekdens-
wieg und der Freuzigung Christi gezeigt, wobei etwa
200 Ortseimwohner mitwirkten. Die Kulisse wurde von
der Gemeinde gemeinsam erbaut, sie war 70 Meter
lang und 20 Meter breit, und e gab 2000 Sitpliize
fur die Zuschauer. 1938 sind die Vorfuhrungen wegen
dem schliechten Wetter und wegen Geldmange! einge-
stellt worden, MNach der Vertreibung sind die Kulissen
der Passionsspiele abgerissen und das Baumaterial
weggetragen worden. 1996 hat man de Passionsspiele
emeuvert und ab 2000 werden sie alle drei Jahre wieder
auf dem Steinberg veranstaltet. Organisator ist die
Deutsche Selbstverwaltung Wudersch, finansiell getra-
gen wird es von der Stadiverwaltung Budadrs.
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vonal egyik sinparjat ar akkon vashiany miatt felszedték és , " ! i g -
a nagytétényi HEV bivitésénél hasmmaltak fel, It a Budadrs . ; :

Allormasnal — ami abban az iddben a lakott terilet hataran
volt - vartak be a szerelvenyek egymast, ezért a megallt a
kdrrvely kitérdnek” neverte,

Iparosok, gyarak

A Budadrsdn mokddd szamos kisiparos mellett, az 1850-es
evekldl tokeeros ipar vallalkozasok is elindultak. A lakossag igy
nem csak a fovirosban, hanem a hely villalkosisok valamehi-
keben is talalhatott munkalehetdséget. Azonban a koIseg az
ipari fellenddlés ellenére is alapvetden mendgazdasag jellegi
teleplbés maradt, bér a bekdvelkerd fejlddés jelentds valtozs-
sokat idezett eld Budadrs mindennapjaiban. 1854-ben a buda-
pesti Orsdd ddld és a mai Dobogd-dild kot vwoigyben kerdte
mikidasét Sadehner Andras keserdvirtelepe, az 1870-es
években Holle Janos Marton telepitette Budadrsre pezsgobor-
gyvarat, Az 1880-as évektdl indult a piktortégla-gyartas.

Az emiitett vallatkozasok meflett = 150 dolgordjaval jelentds
miunkaadonak szamitott az 1920-as években Eller Pal és
felesége, Zirkelbach Maria altal alapitott kitGdzem.

Mach dem 2.Weltkrieg, am 23. Mal 1945 wurde die
Stadtbahn auf der 4,3 Km langen Strecke zwischen
Budadrs und Torokbalint wieder in Betrieb gesetzt.
Von der urspriinglich 2weispurig gebauten Nebenstrecke
nahm man - wegen dem Mangel an Eisen damals - ein
Schienenpaar weg und verwendate diese bei der Enseite-
nung des Stadtbahnnetzes in Nagytétény. Hier bei der
Budadrser Eisenbahnstation, die sich damals am Rande
der Ortschaft befand, wareten die Wagen auf die Weiter-
fahrt, deshalb nannte der Volksmund diese Haltestelle
SAusweicha”,

Handwerker, Fabriken - In Budadrs arbeiaten mhlreiche
KBleinhandwerker, die vor allem die Ortsbewohner versorgten,
Gleschzestig grundete man in der Gemeinde bereits ab den
1850er Jahre kapitalstarke Industrieuntemehmen. Ab 1854
arbeitete im Tal zwischen dem Orsod-Acker und dem Dobogd-
Acker die Bitterwasser Fabrik von Andreas Saxlehner. In den
1870er Jahren siedelte Johann Martin Holle seine Sprudehwein
Fabrik in Budaors an. Ab den 1880er Jahre gab es auch einen
Malerziegelbetrieh im Ort. Neben den Industneuntemehmen
gab es auch eing Stnckera in der Ovtschall, de in den 13020er
Jahren von Paul Eller und seiner Frau Marnia Zirketbach gegrin-
det wurde. Sie hatten etwa 150 Angestelite, so zihiten sie 2y
den bedeutenden Arbeitgebemn im Ort.
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A Saxlehner-féle Hunyadi Janos keseriviz * A Holle pezsgo reklamplakatja az 1920-as évekbol + A Drixler butorasztalos-vallalkozas mesteremberei * Eller Palné (a kép jobb szélén) kotolzeme + Piktortégla-keszitok csoportja
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A Torokugrato komyeke az 50 ev alatt, amig a8 HEV kozleke-
delt, gyéren beépitelt mezigardasagi terlet volt. Budadrsi és
torokbdhnt gardaknak voltak ame sadlal, barackosai, Foldjeik
meghkozelitését, a gyimdlcs szallitasal konnyitette a TorGhug-
ratd (feftételes) megalld, egvben Kapcsolatol teremtell a Kizeli
Tordkbalint vasiti megalld révén a Budapest-Gydr-Hegyes-
halam vasutwanallal,

Die Gegend des Torokugratd war in jenen 50 Jahren, in denen
die Stadtbahn verkehre, eine rar bebaute landwirtschaftliche
Flache. Bavem aus Budadbrs und TorSkbalint hatten hier Wizin-
garten und Phrsichplantagen, Der Jugang fu ihren Feldermn, der
Transport der Frichte wurde durch die (optionale) Haltestelle
Thrbkugratd wesentlich edelchtert. Glelchzeitig bestand da-
durch — wegen der nahen Eisenbahnhaltestelle in Torokbalint -

gine Verbindung mit der Bahnlinie Budapest-Gydr-Hegyeshalom,

Hazatérve a saolabol
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A srovegiekot 8 [Moyer Jokab Helytodenall Gydjbemeny |Melmadmuseum| munkalars
allilatiak daaka, & kigpdryadol bdrkia & Halmalmussurn bolofljlessnys

DHe Texts wurden von den Mitarbeitem des Jokoh Blayer Hedmabmamaums Desammes-
gesinil. Do Folos stammen ous dem Fotoarchiv dos Rakob Bleyer Halmalmyseems
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Tartkbdlint

(1914

A-Torokugrato-hegy

A Tordkugrato
torténete

A Torokugrato Budaors egyik
jellegretes, 249 méter
magas hegye, Ahedroldsa a
varos zaszlajan és cimerében
is srerepel. A kizépkorban
Hatvanulkos-hegynek
nevezték, de régl térkepeken

Szolotermesztés

A nemetek beteleplileset kivetoen a kizseg 1o termelesi aga a
sribotermesriés voll. A gardak telepitésekkel grarapitoltak s2o-
Mibirtokukat, fHidjeik mivelését nagyrészt maguk vegerték, de
napsamosok segitsege! is igenybe vetigs, A fovaros kirelsege
elonyt jelentett & borok enekesitesenad, bar tobb gazda koG
kereskeddkkel is kapesolatba kerlit, Az 187 3. évi bécsl vilag-
kiallitason harom budadrs: (Szabadhazi Andor, Frank Andras &5
Kreisz Jozsef) érmet és diszoklevelet myert sajat termeésd bord-
val, A sxfidtermelés virdgrasanak az 1880-as dvekre kibonta-
kozo filoxerajarvany vetett veget, ekkor tertek at a budadrsiek a
csemegesziid termesztésane, amelybdl killdndsen kedvelt volt
az ismeretlen eredety Jcain”, Az 1930-a5 evekben az Ebner
Gydrgy és id. Szakaly Matyas altal vezetett Gazdakir képviselte
a hehi gazdak érdekeil, &5 szakmal tandcsadast is vegrell,

Weinbau - Nach der Ansiediung der Deutschen
wurde der Weinbau fur bedeutendsten landwirt-
schaftlichen Tatigheit. Die Weinbauer erveiterien
ihre Grundsticke, bewirischafteten sie griftenteds
selber, aber sie beschaftigten auch Tageidhner,

Die Mahe der Hauptstadt war beim Verkauf des
Weins von grofiem Vorteil, und mehrere Wenbauer
kamen auch mit ausldndischen Kaufleuten in
Hontakt. Ber der Weltausstellung 1B73 in Wien
gewannen drei Budadrser (Andor Szabadhazi,
Andreas Frank und Josef Kreisz) Medaillen und
Ehrenurkunden mit ihrem Wein aus Eigenanbau,
Der Biite des Weinbaus bereitete die Reblausplage
der 1B80er Jahre ein Ende, dann wechselten die
Budadrser auf Tafeltrauben Ober, unter denen die
Sorte Csin”, deren Herkunft unbekannt ist, beson-
ders beliebt war, In den 1930er Jahren wunde unter
der Leitung von Georg Ebner und Matthias Szakaly
son. der Verein der Landwirte gegrundel, der die
Interessen der Bawem vertntt und fir Fachberatung
SONEtE.

meég Calker Berghént is
sferepel. A Budai-hegyseg legdelebbi hegyesucsa, mely a vo-
nulatidl egy mély letdréssel alkilibndld meredek sziklas tomb.
A hagyomany szernt gy menek(ld tondk katona ugratott kva-
val a sziklakndl @ mélybe, innen az elnevezrés, A hegieton
Eithatd jelzdtorony a kel repihdtéren landold gépek szaman
ryujtott tajekorddasi pontot.

Die Geschichie des Tirkensprungs = Der Torkensprung
el ainer der markantestien Berge in Budaors, er st 245 Meter
hoch. Er wird sowohl in der Fahne als auch im Wappen von
Budadrs dargestelit. Im Mittelalter nanmte man fhn Sechzig-
ochsen Berg, aber auf alten Karten heifit er auch Csiker Berg.
Er ist der sidlichste Gipfel der Budaer Berge, der von der
Berghette durch einen tiefen, steilen Bruch abgespalten ist.
Der Signalturm auf der Spitze des Torkensprungs gab Zeichen
fir Flugzeuge, die auf dem Budabrser Flugplatz landeten.

A szol6 szallitasa

—1963) EMLEKERE

A budadrsi oszibarack

& Monarchia feldaraboliza meglosmotta termeldinket a ma-
gyarorszagi bor legfontosabb felvevtpiacatdl, Ausatriatdl, ezzel
a boraszat is valsagha kerllt. A kiesd piacok potlasara mas,
eladhatd terményveket kellett keresnd, igy benddlt fed az 1920-as
evel elejétdl az oszibarack-termesztés. A kezdeti probalkozasok
utan megalakult helyi Gazdaszivetség szakmai iramyitasa nagy-
mériékben hozaianlt ahhoz, hogy a budades Garibarack-kult-
ra komoly himevet tudott sferezni maganak. Az 1933-a5 e5
1936-08 gimolcskidllithsok eldsegitették, hogy az dsaibarack,
mint keresell exportcikk, Nyugat-Eurdpan 4t egészen Londonig
eljusson.

Plirsiche von Budadrs - Mit dem Zedfall der Monarchie
gingen wichtige Absatzmdrkte in Osterrsich flr den ungari-
schen Wein veroren, und dies brachte eine Krise fir die
Winzer. Um die ausgefallenan Markie 2u ersetzen, musste man
andere vermarkibare Produkte suchen, so ereble der Flursich.
anbau ab den 1920er Jahre einen Aufschwung. Nach den
anfanglichen Yersuchen nahm sich der fischgegnindete Vergin
der Landwirte der Angelegenheit an, und emeichte durch
Fachwortrage, durch Gartnere-Vorfuhrungen, durch Auswahl
geeigneter Sorten, durch Besorgen von Schadlingsbekamp-
fungs-Mitteln und durch das Einfuhren der richbigen Schnitt-
Techniken der Baume, dass die Plirsichkultur von Budadrs
berlhmt wirde, Die Obstaussteliungen in den fahren 1933
und 1936 beschleunigien den Aufschwung des Exports und 50
kamen die Plirsiche aus Budadrs durch West-Europa ganz bis
nach London. Mit Hilfe der Bahnverbindung und der bei der
Bahnstation erbauten Kihihalle konnten die Budadrser die
Flirsiche noch leichter vermnarkten.
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